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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2001/19/EF

af 14. maj 2001

om @ndring af Raidets direktiv 89/48/EQF og 92/51/EQOF om den generelle ordning for
anerkendelse af erhvervsuddannelser og om @ndring af Ridets direktiv 77/452/EQF, 77/453[/EQF,
78/686/EQF, 78/687/EQF, 78/1026/EQF, 78/1027/EQF, 80/154/EQF, 80/155/EQF, 85[384/EQF,
85/432/EQF, 85/433]EQF og 93/16/EQF om felgende erhverv: sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, tandleeger, dyrleger, jordemeadre, arkitekter, farmaceuter og laeger

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 40, artikel 47, stk. 1, artikel 47, stk.
2, forste og tredje punktum, og artikel 55,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (*), pd grundlag af
Forligsudvalgets falles udkast af 15. januar 2001, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionen afgav den 16. februar 1996 rapport til
Europa-Parlamentet og Rddet om anvendelsen af den
generelle ordning for gensidig anerkendelse af eksamens-
beviser for videregdende uddannelse. Rapporten blev
udarbejdet i overensstemmelse med artikel 13 i Radets
direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988 om indferelse
af en generel ordning for gensidig anerkendelse af eksa-
mensbeviser for erhvervskompetencegivende uddannel-
ser af mindst tre rs varighed (*). Kommissionen forplig-
tede sig i rapporten til at undersege muligheden af i
navnte direktiv at medtage forpligtelsen til i forbindelse
med behandlingen af en ansegning om anerkendelse at

() EFT C 28 af 26.1.1998, s. 1.

(®) EFT C 235 af 27.7.1998, s. 53.

(%) Europa-Parlamentets udtalelse af 2.7.1998 (EFT C 226 af
20.7.1998, s. 26), bekraftet den 27.10.1999, Ridets falles hold-
ning af 20.3.2000 (EFT C 119 af 27.4.2000, s. 1) og Europa-Parla-
mentets afgorelse af 5.7.2000 (endnu ikke offentliggjort i EFT).
Europa-Parlamentets afgorelse af 1.2.2001 og Radets afgorelse af
26.2.2001.

() EFT L 19 af 24.1.1989, s. 16.

tage den efter eksamensbeviset erhvervede erfaring i
betragtning, og at indfere begrebet »lovreguleret uddan-
nelse«. Kommissionen pdtog sig ogsd at undersgge, pa
hvilke mader den ved artikel 9, stk. 2, i samme direktiv
nedsatte koordinationsgruppes rolle kan udvikles med
henblik pé at sikre en mere ensartet anvendelse og for-
tolkning af direktivet.

(2)  Begrebet »lovreguleret uddannelse«, der er indfert ved
Rédets direktiv 92/51/EQF af 18. juni 1992 om anden
generelle ordning for anerkendelse af erhvervsuddannel-
ser til supplering af direktiv 89/48/EQF (°), i det fol-
gende benavnt »direktiverne om den generelle ordnings,
ber udvides til at galde for den oprindelige generelle
ordning, og der ber legges samme principper til grund
herfor, idet de samme bestemmelser skal gealde. Det ber
overlades de enkelte medlemsstater at valge metoderne
til fastsaettelse af, hvilke erhverv der er omfattet af lovre-
guleret uddannelse.

(3)  Ifolge direktiverne om den generelle ordning kan
vertsmedlemsstaten pd visse betingelser kreeve udlig-
ningsforanstaltninger fra ansegerens side, sarlig ndr den
uddannelse, han har modtaget, vedrarer teoretiske og/el-
ler praktiske fag, der er vesentligt forskellige fra dem,
der er omfattet af det i vaertsmedlemsstaten foreskrevne
eksamensbevis. I medfor af traktatens artikel 39 og 43,
som fortolket af De Europeiske Feallesskabers Dom-
stol (%), tilkommer det vaertsmedlemsstaten at bedemme,
om en erhvervserfaring er tilstraekkelig til at dokumente-

() EFT L 209 af 24.7.1992, s. 25. Direktivet er senest @ndret ved

Kommissionens direktiv 2000/5/EF (EFT L 54 af 26.2.2000, s. 42).
(%) Sag C-340/89 (Vlassopoulou), Sml. 1991 L, s. 2357.
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re, at den pdgeldende besidder de kraevede kundskaber.
Af hensyn til klarheden og retssikkerheden for borgere,
der gnsker at udeve deres erhverv i en anden medlems-
stat, er det enskeligt, at direktiverne om den generelle
ordning skal omfatte den forpligtelse, vartsmedlemssta-
ten har til at undersege, om de pdgaldende fag og disci-
pliner dakkes af den erhvervserfaring, ansegeren har
erhvervet efter at have opndet det eller de eksamensbevi-
ser, han fremviser.

(4 Den i direktiverne om den generelle ordning fastsatte
samordningsprocedure ber forbedres og forenkles ved at
sette koordinationsgruppen i stand til at vedtage udtalel-
ser om de spergsmél vedrgrende den generelle ordnings
praktiske anvendelse, Kommissionen forelaeegger den, og
ved at udtalelserne offentliggares.

(5) I meddelelsen til Europa-Parlamentet og Radet om SLIM-
initiativet har Kommissionen forpligtet sig til at frem-
seette forslag om at forenkle ajourforingen af fortegnel-
serne over de eksamensbeviser, der kan anerkendes
automatisk. Radets direktiv 93/16/EQF af 5. april 1993
om fremme af den frie bevagelighed for leeger og gensi-
dig anerkendelse af deres eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser (') indeholder en enkel
fremgangsméde pd omradet for eksamensbeviser, certifi-
kater og andre kvalifikationsbeviser for alment praktise-
rende lager. Erfaringen viser, at denne fremgangsmade
tager tilstreekkeligt hensyn til retssikkerheden. Det er
onskeligt at udvide denne fremgangsmade til at geelde
for de ovrige eksamensbeviser, certifikater og andre kva-
lifikationsbeviser for sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, tandlager, dyrlaeger, jor-
demedre, farmaceuter og andre laeger, der omhandles i
Ridets  direktiv  77/452/EQF (3,  77/453[EQF (%),
78/686[EQF (%),  78/687[EQF (5),  78/1026/EQF (€),
78/1027EQF (),  80[154EQF (%),  80[155/EQF (),
85/432/EQF (19), 85/433/EQF (1) og 93[16/EDF, i det
folgende benaevnt »sektordirektiverne.

() EFT L 165 af 7.7.1993, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved direk-
tiv 1999/46/EF (EFT L 139 af 2.6.1999, s. 25).

() EFT L 176 af 15.7.1977, s. 1. Direktivet er senest andret ved til-
traedelsesakten af 1994.

() EFT L 176 af 15.7.1977, s. 8. Direktivet er @ndret ved direktiv
89/595/EQF (EFT L 341 af 23.11.1989, s. 30).

() EFT L 233 af 24.8.1978, s. 1. Direktivet er senest andret ved til-
treedelsesakten af 1994.

() EFT L 233 af 24.8.1978, s. 10. Direktivet er senest @ndret ved til-
traedelsesakten af 1994.

(%) EFT L 362 af 23.12.1978, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved til-
traedelsesakten af 1994.

(') EFT L 362 af 23.12.1978, s. 7. Direktivet er @ndret ved direktiv
89/594/EQF (EFT L 341 af 23.11.1989, s. 19).

() EFT L 33 af 11.2.1980, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved til-
traedelsesakten af 1994.

() EFT L 33 af 11.2.1980, s. 8. Direktivet er @ndret ved direktiv
89/594/EQF.

("9 EFT L 253 af 24.9.1985, s. 34.

(") EFT L 253 af 24.9.1985, s. 37. Direktivet er senest @ndret ved til-
treedelsesakten af 1994.

(6)  Efter retspraksis ved De Europeiske Fellesskabers Dom-
stol er medlemsstaterne ikke forpligtet til at anerkende
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbevi-
ser, som ikke godtger, at uddannelsen er erhvervet i en
af medlemsstaterne ('?). Medlemsstaterne ber imidlertid
tage den af den pdgzldende i en anden medlemsstat
opnédede erhvervserfaring i betragtning (**). P4 den bag-
grund ber der i sektordirektiverne indferes en bestem-
melse om, at ndr en medlemsstat har anerkendt et i et
tredjeland opndet eksamensbevis, certifikat eller andet
kvalifikationsbevis for en uddannelse til sygeplejerske
med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje,
tandlaege, dyrlaege, jordemoder, arkitekt, farmaceut eller
leege, samt den af den pégeldende i en medlemsstat
opndede erhvervserfaring, er der tale om EF-forhold,
som de ovrige medlemsstater bar gennemga.

(7)  Der ber angives en frist for medlemsstaternes beslut-
ningstagning vedrerende ansegninger om anerkendelse
af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser for sygeplejersker med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje, tandleger, dyrleger, jordemed-
re, arkitekter, farmaceuter og leeger, der er opndet i et
tredjeland.

(8)  Livslang uddannelse pad det medicinske omrdde er pa
grund af de hurtige tekniske og videnskabelige frem-
skridt af sarlig betydning. Medlemsstaterne tager selv
stilling til, hvordan de gennem passende efteruddannelse
vil sikre, at lagerne efter de fuldferte studier bevarer
deres kendskab til den medicinske udvikling. Den nuvz-
rende ordning for gensidig anerkendelse af erhvervskva-
lifikationer forbliver uandret.

(9)  Et afslag pd en ansegning eller undladelse af at treffe
beslutning inden for den fastsatte frist skal kunne ind-
bringes for domstolene. Medlemsstaterne ber begrunde
et afslag pa anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser for sygeplejersker med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandlee-
ger, dyrleger, jordemedre, arkitekter, farmaceuter og
leeger. Nir en medlemsstat beslutter at anerkende et
eksamensbevis, et certifikat eller et andet kvalifikations-
bevis kan den selv afgere om den vil begrunde beslut-
ningen.

(10)  Af retfeerdighedshensyn ber der fastsattes overgangsord-
ninger til fordel for visse tandleger i Italien, som er

(1?) Sag C-154/93 (Tawil-Albertini), Sml. 1994 1, 5. 451.

(**) Sag C-319/92 (Haim), Sml. 1994 I, 5. 425.
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12)

(14)

(15)

(16)

indehavere af eksamensbeviser, certifikater og andre kva-
lifikationsbeviser, der er udstedt i Italien, men som ved-
rorer legeuddannelser, der er pabegyndt efter udlgbet af
den i artikel 19 i direktiv 78/686/EQF fastsatte frist.

I artikel 15 i direktiv 85/384/EQF (1) er der fastsat en
afvigelse i en overgangsperiode, der er udlgbet. Denne
bestemmelse ber udga.

Der ber i artikel 24 i direktiv 85/384/EQF foretages en
klar sondring mellem de formaliteter, der foreskrives i
tilfeelde af etablering, og dem, der foreskrives i tilfaelde
af udferelse af tjenesteydelser, for derved at gare den frie
udveksling af arkitekttjenesteydelser mere effektiv.

Af hensyn til princippet om lige behandling ber der
faststtes overgangsforanstaltninger til fordel for visse
indehavere af eksamensbeviser, certifikater og andre kva-
lifikationsbeviser i farmaci i Italien, der ikke er i fuld
overensstemmelse med direktiv 85/432/EQF.

Det er onskeligt at udvide virkningerne af den gensidige
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser i farmaci med henblik pa at lette
den effektive udevelse af etableringsretten mellem
Grakenland og de gvrige medlemsstater. Den i artikel 3
i direktiv 85/433/EQF fastsatte undtagelsesbestemmelse
ber derfor ophaves.

I den rapport om den sarlige uddannelse til alment
praktiserende lage, der er udferdiget i henhold til afsnit
IV i direktiv 93/16/EQF, henstillede Kommissionen med
hensyn til deltidsuddannelse til alment praktiserende
lege, at de gaeldende krav bringes pd linje med dem, der
galder for specialleegeuddannelser pé deltid.

Direktiverne om den generelle ordning og sektordirekti-
verne ber aendres —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1

/ENDRING AF DIREKTIVERNE OM DEN GENERELLE
ORDNING

Artikel 1

Direktiv 89/48/EQF andres siledes:

() EFT L 223 af 21.8.1985, s. 15. Direktivet er senest @ndret ved til-
treedelsesakten af 1994.

1)

2)

Artikel 1 @ndres sdledes:
a) Litra a), andet led, affattes saledes:

»— hvoraf det fremgdr, at indehaveren med positivt
resultat har gennemgdet en post-gymnasial uddan-
nelse af mindst tre drs varighed eller af tilsvarende
varighed pd deltid, ved et universitet eller en
anden hgjere lereanstalt eller ved en anden
uddannelsesinstitution med tilsvarende uddannel-
sesniveau, og i pdkommende tilfelde, at han med
positivt resultat har gennemgéet den erhvervsmas-
sige uddannelse, der kraves ud over den postgym-
nasiale uddannelse, og«

b) Folgende litra indseettes:

»d a) lovreguleret uddannelse: enhver uddannelse:

— der er direkte rettet mod udevelse af et
nearmere bestemt erhverv, og

— som bestdr af en postgymnasial uddan-
nelse af mindst tre ars varighed eller en til-
svarende varighed pd deltidsbasis ved et
universitet eller en hejere lereanstalt eller
ved en anden uddannelsesinstitution med
tilsvarende uddannelsesniveau samt i givet

fald den erhvervsuddannelse, praktiske
uddannelse eller erhvervspraktik, der
kreeves ud over den postgymnasiale

uddannelse; struktur og niveau i forbin-
delse med erhvervs-uddannelsen, den
praktiske uddannelse eller erhvervspraktik-
ken fastleegges ved den pagaldende med-
lemsstats love eller administrative bestem-
melser eller omfattes af en kontrol eller
godkendelse foretaget af den myndighed,
der er udpeget med henblik herpéc.

[ artikel 3, litra b), indsattes folgende afsnit efter forste
afsnit:

»De i forste afsnit omhandlede to ars erhvervserfaring kan
dog ikke kraves, ndr det eller de kvalifikationsbeviser,
anspgeren er indehaver af, og som omhandles i
narvarende litra, er udstedt for en lovreguleret uddannel-
se.«

[ artikel 4, stk. 1, litra b), indsettes folgende afsnit efter
forste afsnit:

»Kraever vaertslandet, at ansggeren gennemgdr en provetid
eller bestdr en egnethedsprove, skal det forst undersoge,
om de kundskaber, ansggeren har erhvervet i lobet af sin
erhvervserfaring, er af en sddan karakter, at de helt eller
delvis dakker den vesentlige forskel, der er henvist til i
det foregdende afsnit.c

[ artikel 6 tilfgjes folgende stykker:

»5.  Hvis der i vartsmedlemsstaten i forbindelse med
adgang til eller udovelse af et lovreguleret erhverv skal
fores bevis for den finansielle forméen, betragter denne
stat certifikater udstedt af banker i oprindelsesmedlemssta-
ten eller i den pdgealdendes seneste opholdsmedlemsstat
som ligestillede med certifikater, der udstedes pa dens eget
omrade.
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6. Hvis en vertsmedlemsstats kompetente myndighed
for sine egne statsborgeres vedkommende gor adgang til
eller udevelse af et lovreguleret erhverv betinget af, at der
fores bevis for, at de er forsikret mod de ekonomiske fol-
ger af deres erhvervsansvar, anerkender denne medlems-
stat certifikater udstedt af forsikringsselskaber i de evrige
medlemsstater som ligestillede med certifikater, der udste-
des pé dens eget omrade. I certifikaterne skal det angives,
at assuranderen har efterkommet de love og bestemmel-
ser, som er galdende i veertsmedlemsstaten, for sd vidt
angdr forsikringsbetingelser og dakningsgrad. Certifika-
terne ma ved fremlaeggelsen ikke veere mere end tre
maéneder gamle.c

Artikel 9, stk. 2, andet afsnit, forste led, affattes siledes:
»— at lette iverksattelsen af dette direktiv blandt andet

ved at vedtage og offentliggore udtalelser om de
sporgsmal, Kommissionen foreleegger den.

Artikel 2

Direktiv 92/51/EQF andres siledes:

1)

[ artikel 4, stk. 1, litra b), indsttes folgende afsnit efter
forste afsnit:

»Kraever veertslandet, at ansegeren gennemgér en provetid
eller bestdr en egnethedsprave, skal det forst undersoge,
om de kundskaber, ansggeren har erhvervet i lgbet af sin
erhvervserfaring, er af en sddan karakter, at de helt eller
delvis daekker den vaesentlige forskel, der er henvist til i
forste afsnit.c

[ artikel 5 indsattes folgende afsnit efter andet afsnit:

»Kraever veertslandet, at ansegeren gennemgér en provetid
eller bestdr en egnethedsprave, skal det forst undersoge,
om de kundskaber, ansggeren har erhvervet i lgbet af sin
erhvervserfaring, er af en sddan karakter, at de helt eller
delvis daekker den veasentlige forskel mellem eksamens-
beviset og certifikatet.«

[ artikel 7, litra a), indsettes folgende afsnit efter forste
afsnit:

»Kraever vaertslandet, at ansegeren gennemgér en prevetid
eller bestdr en egnethedspreve, skal det forst undersege,
om de kundskaber, ansggeren har erhvervet i lgbet af sin
erhvervserfaring, er af en sddan karakter, at de helt eller
delvis daekker den vaesentlige forskel, der er henvist til i
forste afsnit.c

4)

[ artikel 10 tilfojes folgende stykker:

»5.  Hvis der i veertsmedlemsstaten i forbindelse med
adgang til eller udevelse af et lovreguleret erhverv skal
fores bevis for den finansielle formden, betragter denne
stat certifikater udstedt af banker i oprindelsesmedlemssta-
ten eller i den pdgeldendes seneste opholdsmedlemsstat
som ligestillede med certifikater, der udstedes pd dens eget
omréde.

6. Hvis en vertsmedlemsstats kompetente myndighed
for sine egne statsborgeres vedkommende gor adgang til
eller udevelse af et lovreguleret erhverv betinget af, at der
fores bevis for, at de er forsikret mod de gkonomiske fol-
ger af deres erhvervsansvar, anerkender denne medlems-
stat certifikater udstedt af forsikringsselskaber i de evrige
medlemsstater som ligestillede med certifikater, der udste-
des pd dens eget omrade. I certifikaterne skal det angives,
at assuranderen har efterkommet de love og bestemmel-
ser, som er geldende i vertsmedlemsstaten, for sd vidt
angér forsikringsbetingelser og deakningsgrad. Certifika-
terne mad ved fremlaeggelsen ikke vere mere end tre
méneder gamle.«

Artikel 13, stk. 2, andet afsnit, forste led, affattes sledes:

— at lette ivaerksaettelsen af dette direktiv blandt andet
ved at vedtage og offentliggere udtalelser om de
sporgsmdl, Kommissionen foreleegger den.

[ artikel 15 tilfojes folgende stykke:

»8.  Andringer til listerne over uddannelseskurser i bilag

C og D foretaget pd grundlag af ovennavnte procedure
galder straks fra den dato, Kommissionen har fastsat.«

AFSNIT 2

ZNDRINGER AF DE ENKELTE SEKTORDIREKTIVER

Afsnit 2.1

Sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og

sygepleje

Artikel 3

Direktiv 77/452[EQF endres sdledes:

1)

2)

(vedrerer kun den graske udgave)

[ artikel 2 @ndres »og som er anfort i artikel 3« til »og
som er anfert i bilaget«.
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3)

Artikel 3 udgar.

Henvisninger til artikel 3 skal forstds som henvisninger til
bilaget.

(vedrgrer kun den graske udgave)

Folgende artikler indsettes:

»Artikel 18a

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og
administrative bestemmelser, de vedtager med hensyn til
udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser inden for dette direktivs omride. Kommis-
sionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende og angiver de benavnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifi-
katerne og de andre uddannelsesbeviser og i pdkommende
tilfeelde for den tilsvarende erhvervsmaessige titel.

Artikel 18b

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette
direktivs omrade ikke svarer til de benavnelser, der for en
medlemsstat findes i dette direktiv, anerkender denne
medlemsstat som tilstreekkeligt bevis eksamensbeviser, cer-
tifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse med-
lemsstater sammen med en attestation udstedt af deres
kompetente myndigheder eller organer. Det skal fremgé af
attestationen, at de pdgzldende eksamensbeviser, certifika-
ter og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser, og af den medlemsstat, der har udstedt
dem, sidestilles med dem, hvis benavnelser findes i dette
direktiv.

Artikel 18¢

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrade, som den pagzldende har erhvervet uden for Den
Europeiske Union i de tilfeelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgeres senest tre mdneder
efter, at den pagaldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansggning.

Artikel 184

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vere behorigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En sddan klageadgang skal
ligeledes kunne benyttes af ansegeren, nir der ikke er
truffet beslutning inden for den fastsatte frist.«

7)  Det i bilag I til narverende direktiv anferte bilag tilfgjes.

Artikel 4

[ artikel 1, stk. 1, i direktiv 77/453/EQF andres »som omhand-
let 1 artikel 3 i direktiv 77/452/E@F« til »som omhandlet i bila-
get til direktiv 77/452[EQF«.

Afsnit 2.2

Tandleger

Artikel 5

Direktiv 78/686/EQF @ndres siledes:

1) I artikel 2 @ndres »og som er anfert i artikel 3 i
neerverende direktive til »og som er anfert i bilag A til
narvaerende direktive.

2)  Artikel 3 udgar.

3)  Overskriften til kapitel IIT affattes saledes:

»Eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbevi-
ser for specialtandleger«.

4)  Artikel 4 affattes sdledes:

»Artikel 4

Hver medlemsstat, der har love eller administrative
bestemmelser pd dette omrdde, anerkender eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for special-
tandlaeger i ortodonti og mundkirurgi udstedt af de ovrige
medlemsstater til statsborgere i medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med artikel 2 og 3 i direktiv 78/687/EQF
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og anfort i bilag B, ved at give dem samme gyldighed pa
sit omrdde som de eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser, den selv udsteder.«

Artikel 5 udgar.

Artikel 6 @ndres sdledes:

a) istk. 2 tilfgjes folgende afsnit:

»Den tager ligeledes hensyn til deres eventuelle
erhvervserfaring, supplerende uddannelse og efter-
uddannelse pa tandlaegeomradet.«

b) stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Nar de kompetente myndigheder eller organer i
vertslandet har vurderet indholdet og varigheden af
den pégeldendes uddannelse til specialtandlege pa
grundlag af fremlagte eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser og under hensyntagen til
vedkommendes eventuelle erhvervserfaring, supple-
rende uddannelse og efteruddannelse pé tandlegeom-
radet, underretter de den pigaldende om varigheden
af den supplerende uddannelse og om, hvilke omrdder
den skal omfatte.«

¢) folgende stykke tilfgjes:

»4.  Medlemsstatens beslutning skal bekendtgores
senest fire maneder efter, at den pagaldende har fore-
lagt den fuldt dokumenterede ansegning.«

[ artikel 19 bliver de to forste afsnit stk. 1 og felgende
stykke tilfgjes:

»2.  Medlemsstaterne anerkender de eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leger, der i
Italien udstedes til personer, som har pdbegyndt deres
leegeuddannelse pa universitetsniveau efter den 28. januar
1980 og senest den 31. december 1984, ledsaget af en
attestation, der er udstedt af de kompetente italienske
myndigheder, og hvoraf det fremgar

— at disse personer har bestiet den sarlige egnetheds-
prove, der afholdes af de kompetente italienske myn-
digheder med henblik péd at pévise, at den pdgalden-
des kundskabs- og kompetenceniveau kan sidestilles
med de personers, der er i besiddelse af det i bilag A
anforte eksamensbevis for Italien

— at de faktisk og retmeassigt og som hovedbeskeaftigelse
i Italien har udevet de i artikel 5 i direktiv
78/687[EQF omhandlede former for virksomhed i
mindst tre pd hinanden folgende ar i lgbet af de fem
ar, der gér forud for udstedelsen af attestationen, og

— at de er bemyndiget til at udeve eller faktisk og
retmaessigt og som hovedbeskaftigelse udever de i
artikel 5 i direktiv 78/687/EQF omhandlede former
for virksomhed p& samme betingelser som indehavere
af de i bilag A til nervarende direktiv anferte eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser
for Italien.

Undtaget fra den i ferste afsnit omhandlede egnetheds-
prove er personer, som har gennemfert studier af mindst
tre drs varighed, der af de kompetente myndigheder atte-
steres som svarende til den i artikel 1 i direktiv
78/687|EQF omhandlede uddannelse.«

Henvisninger til artikel 3 og 5 skal forstds som henvisning
til henholdsvis bilag A og B.

Folgende artikler indszttes:

»Artikel 23a

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og
administrative bestemmelser, de vedtager med hensyn til
udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser inden for dette direktivs omrdde. Kommis-
sionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeiske Feellesskabers Tidende og angiver de benaevnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifi-
katerne og de andre uddannelsesbeviser og i pdkommende
tilfeelde for den tilsvarende erhvervsmassige titel.

Artikel 23b

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette
direktivs omrade ikke svarer til de benavnelser, der for en
medlemsstat findes i dette direktiv, anerkender denne
medlemsstat som tilstreekkeligt bevis eksamensbeviser, cer-
tifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse med-
lemsstater sammen med en attestation udstedt af deres
kompetente myndigheder eller organer. Det skal fremgé af
attestationen, at de pdgaldende eksamensbeviser, certifika-
ter og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser, og af den medlemsstat, der har udstedt
dem, sidestilles med dem, hvis benvnelser findes i dette
direktiv.

Artikel 23¢

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrédde, som den péageldende har erhvervet uden for Den
Europaiske Union i de tilfelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
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10)

anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgeres senest tre maneder
efter, at den péageldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansggning.

Artikel 23d

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vere beherigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En sddan klageadgang skal
ligeledes kunne benyttes af ansegeren, ndr der ikke er
truffet beslutning inden for den fastsatte frist.c

Bilag A og B som anfert i bilag II til naerverende direktiv
tilfjes.

Artikel 6

[ artikel 1, stk. 1, i direktiv 78/687/EQF @ndres »som omhand-
let i artikel 3 i samme direktiv« til »som omhandlet i bilag A til
samme direktive.

Afsnit 2.3

Dyrleger

Artikel 7

Direktiv 78/1026/EQF @ndres saledes:

1)

I artikel 2 @ndres »og som er anfert i artikel 3« til »og
som er anfert i bilaget«.

Artikel 3 udgdr.

Henvisninger til artikel 3 skal forstds som henvisninger til
bilaget.

Folgende artikler indsettes:

»Artikel 17a

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og
administrative bestemmelser, de vedtager med hensyn til
udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-

fikationsbeviser inden for dette direktivs omrdde. Kommis-
sionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende og angiver de benavnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifi-
katerne og de andre uddannelsesbeviser og i pdkommende
tilfeelde for den tilsvarende erhvervsmassige titel.

Artikel 17b

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette
direktivs omrade ikke svarer til de benavnelser, der for en
medlemsstat findes i dette direktiv, anerkender denne
medlemsstat som tilstreekkeligt bevis eksamensbeviser, cer-
tifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse med-
lemsstater sammen med en attestation udstedt af deres
kompetente myndigheder eller organer. Det skal fremgd af
attestationen, at de pdgaldende eksamensbeviser, certifika-
ter og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser, og af den medlemsstat, der har udstedt
dem, sidestilles med dem, hvis benavnelser findes i dette
direktiv.

Artikel 17¢

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrade, som den pdgaldende har erhvervet uden for Den
Europeiske Union i de tilfelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgeres senest tre maneder
efter, at den pédgeldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansegning.

Artikel 17d

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vaere beharigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En sidan klageadgang skal
ligeledes kunne benyttes af ansegeren, ndr der ikke er
truffet beslutning inden for den fastsatte frist.«
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5) Det i bilag III til nervaerende direktiv anferte bilag tilfgjes.

Artikel 8

I artikel 1, stk. 1, i direktiv 78/1027/EQF andres »som
omhandlet i artikel 3 i direktiv 78/1026/EQF« til »som
omhandlet i bilaget til direktiv 78/1026/E@F«.

Afsnit 2.4

Jordemodre

Artikel 9

Direktiv 80/154/EQF @ndres séledes:

1) I artikel 2, stk. 1, @ndres »og som er anfert i artikel 3
nedenfor« til »og som er anfert i bilaget til direktiv
77]452[EDF.

2) 1 artikel 2, stk. 1, fjerde og femte led, endres »som
omhandlet i artikel 3 i direktiv 77/452[E@F« til »som
omhandlet i bilaget til direktiv 77/452/E@F«.

3)  Artikel 3 udgar.

4)  Henvisninger til artikel 3 skal forstds som henvisninger til
bilaget.

5) Felgende artikler indszttes:

»Artikel 19a 6)

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og
administrative bestemmelser, de vedtager med hensyn til
udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser inden for dette direktivs omrade. Kommis-
sionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende og angiver de benavnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifi-
katerne og de andre uddannelsesbeviser og i pdkommende
tilfeelde for den tilsvarende erhvervsmassige titel.

Artikel 19b
1)

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette
direktivs omrade ikke svarer til de benavnelser, der for en 2)
medlemsstat findes i dette direktiv, anerkender denne
medlemsstat som tilstrackkeligt bevis eksamensbeviser, cer-

tifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse med-
lemsstater sammen med en attestation udstedt af de kom-
petente myndigheder eller organer. Det skal fremgd af
attestationen, at de pagaldende eksamensbeviser, certifika-
ter og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser, og af den medlemsstat, der har udstedt
dem, sidestilles med dem, hvis benzvnelser findes i dette
direktiv.

Artikel 19¢

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrédde, som den pagzldende har erhvervet uden for Den
Europaiske Union i de tilfelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgeres senest tre madneder
efter, at den pdgaldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansegning.

Artikel 19d

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vere behorigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En sidan klageadgang skal
ligeledes kunne benyttes af ansegeren, ndr der ikke er
truffet beslutning inden for den fastsatte frist.«

Det i bilag IV til nervaerende direktiv anferte bilag til-
fojes.

Artikel 10

Direktiv 80/155/EQF endres siledes:

[ artikel 1, stk. 1, @ndres »i artikel 3i« med »i bilaget tilc.

I artikel 1, stk. 2, andet led, ®endres »som omhandlet i arti-
kel 3 i Radets direktiv 77/452/EQF« til »som omhandlet i
bilaget til direktiv 77/452/EQDF«.
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Afsnit 2.5

Arkitekter

Artikel 11

Direktiv 85/384/EQF @ndres siledes:

1)

Folgende artikler indszattes:

»Artikel 6

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrade, som den pagezldende har erhvervet uden for Den
Europeiske Union i de tilfeelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgores senest tre maneder
efter, at den pégeldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansggning.

Artikel 6a

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vere beherigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En sddan klageadgang kan
ligeledes benyttes af ansegeren, ndr der ikke er truffet
beslutning inden for den fastsatte frist.«

Artikel 15 udgar.

[ artikel 24, stk. 1, ndres » overensstemmelse med arti-
kel 17 og 18« til »i overensstemmelse med artikel 17 og
18 i tilfeelde af etablering og i overensstemmelse med arti-
kel 22 i tilfeelde af levering af tjenesteydelser«.

Afsnit 2.6

Farmaceuter

Artikel 12

[ artikel 2 i direktiv 85/432/EQDF tilfgjes folgende nummer:

»6) I en overgangsperiode kan Italien, hvis love og administra-

tive bestemmelser omhandlede en uddannelse, der ikke
inden udlgbet af den i artikel 5 fastsatte frist var bragt i
overensstemmelse med de i naervarende artikel omhand-
lede uddannelsesbetingelser, uanset nr. 3 og 5 fortsat

anvende disse bestemmelser pd personer, der har indledt
deres uddannelse i farmaci inden den 1. november 1993
og afsluttet den inden den 1. november 2003.

Hvert vertsland er bemyndiget til at kreeve af indehavere
af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser i farmaci, der er udstedt i Italien for uddannelser
indledt inden den 1. november 1993 og afsluttet inden
den 1. november 2003, at deres eksamensbeviser, certifi-
kater og andre kvalifikationsbeviser ledsages af en attesta-
tion, hvoraf det fremgar, at de faktisk og retmessigt har
udovet en af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede former for
virksomhed i mindst tre pd hinanden folgende ar i lobet
af de fem ar, der gar forud for udstedelsen af attestatio-
nen, for sd vidt som den pédgzldende form for virksomhed
er lovreguleret i Italien.«

Artikel 13

Direktiv 85/433/EQF endres siledes:

1)

I artikel 1 endres » artikel 4 nevnte« til » bilaget
navntex.

Artikel 3 udgar.

Artikel 4 udgar.

Henvisninger til artikel 4 skal forstds som henvisninger til
bilaget.

Folgende artikler indszttes:

»Artikel 18a

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og
administrative bestemmelser, de vedtager med hensyn til
udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser inden for dette direktivs omrade. Kommis-
sionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende og angiver de benzvnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifi-
katerne og de andre uddannelsesbeviser og i pdkommende
tilfeelde for den tilsvarende erhvervsmassige titel.

Artikel 18b

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette
direktivs omrade ikke svarer til de benzvnelser, der for en
medlemsstat findes i dette direktiv, anerkender denne
medlemsstat som tilstraeckkeligt bevis eksamensbeviser, cer-
tifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse med-
lemsstater sammen med en attestation udstedt af de kom-
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petente myndigheder eller organer. Det skal fremgd af
attestationen, at de pdgeldende eksamensbeviser, certifika-
ter og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser, og af den medlemsstat, der har udstedt
dem, sidestilles med dem, hvis benavnelser findes i dette
direktiv.

Artikel 18¢

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrdde, som den pagzldende har erhvervet uden for Den
Europaiske Union i de tilfeelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgeres senest tre mdneder
efter, at den pagaldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansggning.

Artikel 18d

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vere beherigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En siddan klageadgang skal
ligeledes kunne benyttes af ansegeren, ndr der ikke er
truffet beslutning inden for den fastsatte frist.«

Det i bilag V til naervarende direktiv anforte bilag tilfgjes.

Afsnit 2.7

Laeger

Artikel 14

Direktiv 93/16/EQF andres siledes:

1)

2)

[ artikel 2 @ndres »og som er anfort i artikel 3« til »og
som er anfert i bilag A«.

Artikel 3 udgar.

3)

Overskriften til kapitel II affattes sdledes:

»Eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbevi-
ser for specialleeger«.

Artikel 4 affattes sdledes:

»Artikel 4

Hver medlemsstat, der har love eller administrative
bestemmelser pd dette omrdde, anerkender eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for speci-
alleger udstedt af de ovrige medlemsstater til statsborgere
i medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 24, 25,
26 og 29 og anfert i bilag B og C, ved at give dem
samme gyldighed pa sit omrdde som de eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser, den selv udste-
der.«

Artikel 5 affattes sdledes:

»Artike l 5

De i artikel 4 omhandlede eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser er sddanne, som er udstedt af
de i bilag B anferte kompetente myndigheder eller orga-
ner, og som for den pageldende speciallegeuddannelses
vedkommende svarer til de benzvnelser, der for de med-
lemsstaters vedkommende, hvor den findes, er anfort i
bilag Cu

Overskriften til kapitel III samt artikel 6 og 7 udgér.

I artikel 8:

a) tilfgjes folgende afsnit i stk. 2:

»Den tager ligeledes hensyn til deres erhvervserfaring,
supplerende uddannelse og efteruddannelse pd lege-
omradet.c

b) affattes stk. 3 sdledes:

»3.  Nér de kompetente myndigheder eller organer i
vaertsmedlemsstaten har vurderet indholdet og varig-
heden af den pageldendes uddannelse pd grundlag af
fremlagte eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser og under hensyntagen til vedkom-
mendes erhvervserfaring, supplerende uddannelse og
efteruddannelse pad legeomrddet, underretter de den
pagzldende om varigheden af den supplerende uddan-
nelse og om, hvilke omrader den skal omfatte.c

) tilfgjes folgende stykke:

»4.  Medlemsstatens beslutning skal bekendtgeres
senest fire maneder efter, at den pagaldende har fore-
lagt den fuldt dokumenterede ansggning.«
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8) I artikel 9 indsettes folgende stykke: 13) Artikel 31, stk. 1, litra b), affattes sdledes:

10)

11)

12)

»2a.  Medlemsstaterne anerkender kvalifikationsbeviser
for specialleeger udstedt i Spanien til laeger, der inden 1.
januar 1995 afsluttede en speciallegeuddannelse, der ikke
overholdt de formelle uddannelseskrav i artikel 24-27,
safremt kvalifikationsbeviset ledsages af en attestation fra
de kompetente spanske myndigheder om, at den
pagaeldende har bestdet den prove i specifik erhvervskom-
petence, der blev afholdt som led i de serlige legalise-
ringsforanstaltninger, der er indeholdt i kongeligt dekret
nr. 1497/99, med henblik pd at efterprave om den
pagzldendes viden og kompetence er pd samme niveau
som for leger, der har gennemfort de speciallegeuddan-
nelser, der er anfert for Spaniens vedkommende i artikel
5, stk. 3, og artikel 7, stk. 2.«

[ artikel 23 tilfojes folgende stykke:

»6.  Efteruddannelse sikrer i overensstemmelse med
medlemsstaternes ordninger, at personer, der har fuldfert
deres uddannelse, kan folge med i den medicinske udvik-
ling.«

Artikel 24, stk. 1, litra a), affattes saledes:

»a) den forudsatter gennemforelse og godkendelse af seks
ars studier inden for rammerne af den i artikel 23
omhandlede uddannelsescyklus, hvorunder der er
erhvervet passende kundskaber i almen medicine.

Artikel 26 og 27 erstattes af folgende:

»Artikel 26

De medlemsstater, der har love eller administrative
bestemmelser pd dette omrade, drager omsorg for, at spe-
ciallegeuddannelsernes mindstevarighed ikke er mindre
end de varigheder, der for hver af de navnte uddannelsers
vedkommende er angivet i bilag C. Disse mindstevarighe-
der @ndres efter proceduren i artikel 44a, stk. 3.«

Artikel 30 affattes sdledes:

»Artikel 30

Hver medlemsstat, som pé sit omrdde tilbyder det kom-
plette uddannelsesforleb, der omtales i artikel 23, indforer
en serlig uddannelse til alment praktiserende laege, der
mindst opfylder de krav, der er fastsat i artikel 31 og 32,
sdledes at de forste eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for denne uddannelse kan udstedes
senest den 1. januar 2006.«

14)

15)

16)

17)

»b) den omfatter mindst tre drs uddannelse pa heltidsbasis
og gennemfores under tilsyn af de kompetente myn-
digheder eller organer«.

Artikel 31, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Hyvis det i artikel 23 omhandlede uddannelsesforlab
omfatter en praktisk uddannelse pd et godkendt sygehus,
der rdder over egnet udstyr og egnede afdelinger inden
for almen medicin, eller hos en godkendt alment praktise-
rende lage eller i et godkendt leegecenter inden for den
primare sundhedstjeneste, kan varigheden af denne prak-
tiske uddannelse indregnes i den i stk. 1, litra b), fastsatte
varighed med hejst et ar. Denne mulighed gaelder kun de
medlemsstater, hvor varigheden af den serlige uddannelse
til alment praktiserende leege er pd to &r pr. 1. januar
2001.

Konstaterer Kommissionen under gennemferelsen af dette
stk., at der opstir vasentlige vanskeligheder for en med-
lemsstat med hensyn til det uddannelsesniveau, der kraves
i stk. 1, litra b), indhenter den en udtalelse fra Udvalget af
Hojere Embedsmand inden for Sundhedsvasenet, der er
nedsat ved Réddets afgorelse 75/365/EQF (*), og underret-
ter Europa-Parlamentet og Rddet herom. Kommissionen
forelaegger i givet fald Europa-Parlamentet og Radet for-
slag med henblik pé sterre samordning af varigheden af
den serlige uddannelse til alment praktiserende laege.

() EFT L 167 af 30.6.1975, 5. 19.c
I artikel 34, stk. 1, andet led, @ndres »60 %« til »50 %«.

Henvisninger til artikel 3, 6, 7 og 27 skal forstds som
henvisninger til henholdsvis bilag A, artikel 4, artikel 5 og
artikel 26.

Folgende artikler indszttes:

»Artikel 42a

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og
administrative bestemmelser, de vedtager med hensyn til
udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser inden for dette direktivs omrade. Kommis-
sionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende og angiver de benzvnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifi-
katerne og de andre uddannelsesbeviser og i pdkommende
tilfeelde for den tilsvarende erhvervsmassige titel.
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18)

Artikel 42b

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette
direktivs omrade ikke svarer til de benzvnelser, der for en
medlemsstat findes i dette direktiv, anerkender denne
medlemsstat som tilstreekkeligt bevis eksamensbeviser, cer-
tifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse med-
lemsstater sammen med en attestation udstedt af de kom-
petente myndigheder eller organer. Det skal fremga af
attestationen, at de pagaldende eksamensbeviser, certifika-
ter og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser, og af den medlemsstat, der har udstedt
dem, sidestilles med dem, hvis benavnelser findes i dette
direktiv.

Artikel 42¢

Medlemsstaterne gennemgar eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrdde, som den pdgzldende har erhvervet uden for Den
Europeiske Union i de tilfeelde, hvor disse eksamensbevi-
ser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er blevet
anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/el-
ler erhvervserfaring opndet i en medlemsstat. Medlemssta-
tens beslutning skal bekendtgeres senest tre mdneder
efter, at den pégeldende har forelagt den fuldt dokumen-
terede ansggning.

Artikel 424

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om
anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, skal
denne beslutning vare beharigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i hen-
hold til national lovgivning. En sddan klageadgang skal
ligeledes kunne benyttes af ansegeren, ndr der ikke er
truffet beslutning inden for den fastsatte frist.«

Artikel 44a @ndres séledes:
a) Istk. 1 @ndres »til procedurernec til »til procedurenc.

b) Stk. 2 udgir.

19) Bilag A, B og C som anfert i bilag VI til nerverende
direktiv tilfgjes.

AFSNIT 3

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 15

Kommissionen skal senest den 1. januar 2008 aflaegge beret-
ning til Europa-Parlamentet og Ridet om, hvor langt gennem-
forelsen af artikel 1, nr. 1 og 2, er kommet i medlemsstaterne.

Efter at have foretaget de nedvendige heringer, skal Kommis-
sionen foreleegge sine konklusioner angdende eventuelle
andringer i ordningerne i artikel 1, nr. 1 og 2. Kommissionen
fremsatter om forngdent forslag til forbedring af den eksiste-
rende ordning.

Artikel 16

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og admini-
strative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv
inden den 1. januar 2003. De underretter straks Kommissionen
herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggorelsen led-
sages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvisnin-
gen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de

vasentlige love og administrative bestemmelser, som de ved-
tager pd omrddet for dette direktiv.

Artikel 17

Dette direktiv treeder i kraft pd dagen for offentliggorelse i De
Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 18

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. maj 2001.

Pi Europa-Parlamentets vegne
N. FONTAINE

Pi Radets vegne
A. LINDH

Formand Formand
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BILAG I

»BILAG

Fortegnelse over benavnelserne for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje

Bevis, der ledsa-

Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ger kvalifika-
tionsbeviset
Belgique/ 1. Diploma gegraducerde verpleger/verpleegster 1. De erkende opleidingsinstituten/les établissements
Belgié/Belgien L R 3 d'enseignement reconnus/die anerkannten Ausbil-
— Dipléome d'infirmier(ere) gradué(e) dungsanstalten
— Diplom eines (einer) graduierten Krankenpfle- | 5 = pe bevoegde Examencommissie van de Vlaamse
gers (-pflegerin) Gemeenschaplle Jury compétent d'enseignement de
2. Diploma in de ziekenhuisverpleegkunde la- Communauté ~frangaise/der zustindige Prii-
fungsausschuss der Deutschsprachigen Gemein-
— Brevet d'infirmier(ere) hospitalier(ere) schaft«
— Brevet eines (einer) Krankenpflegers (-pflege-
rin)
3. Brevet van verpleegassistent(e)
— Brevet d'hospitalier(ére)
— Brevet einer Pflegeassistentin
Danmark Eksamensbevis efter gennemfert sygeplejerskeuddan- | Sygeplejeskole godkendt af Undervisningsministeriet
nelse
Deutschland Zeugnis iiber die staatliche Priifung in der Krankenp- | Staatlicher Priifungsausschuss

flege

EN\ag 1. Ttuyio NoonAevtikng av/piov Adnvav 1. Tavemotuo Adnvov
2. TMwyio Noon\eutikig Texvoloykwv Exmadevtikw | 2. Texvoloywkd — Exmadevtika  IdpUpata  Ymoupyeio
Idpupdrtev (T.EL) Edvikrg Maudeiag kar Oprokeupdtov
3. Tylo Afwpatikev Noonheutikrg 3. Ynoupyeio Edvikiic Apuvag
4. Twyio Adehgwv Nocokopwv mponv Avetépov Zxo- | 4. Ynoupyeio Yyelag kat IIpovotag
\ov Yrnoupyeiou Yyelag kat [Tpovotag ) i )
5. Ynoupysio Yyeiag kar [TIpovoiag
5. Twyio Adehgwv Noookopwv kar Emokentpiov npony . ) .
Avotépwv Zxohov Ynoupyeiou Yyeiag kar ITpovotag 6. K{\TEE Yroupyeiou Edvucic Maideiag ko Oprokev-
pétev
6. ITwyio Tprpatog Noon\eutikic
Espafia Titulo de Diplomado universitario en Enfermerfa Ministerio de Educacién y Cultura/El rector de una Uni-
versidad
France 1. Diplome d'Etat d'infirmier(ere) Le ministére de la santé
2. Diplome d'Etat d'infirmier(ére) délivré en vertu du
décret n° 99-1147 du 29 décembre 1999
Ireland Certificate of Registered General Nurse An Bord Altranais (The Nursing Board)
Italia Diploma di infermiere professionale Scuole riconosciute dallo Stato
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Bevis, der ledsa-
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ger kvalifika-
tionsbeviset
Luxembourg 1. Diplome d'Etat d'infirmier Ministére de I'éducation nationale, de la formation pro-
L , o o i fessionnelle et des sports
2. Diplome d'Etat d'infirmier hospitalier gradué
Nederland 1. diploma's verpleger A, verpleegster A, verpleeg- | 1. Door een van overheidswege benoemde
kundige A examencommissie
2. diploma verpleegkundige MBOV (Middelbare | 2. Door een van overheidswege benoemde
Beroepsopleiding Verpleegkundige) examencommissie
3. diploma verpleegkundige HBOV (Hogere Beroeps- | 3. Door een van overheidswege benoemde
opleiding Verpleegkundige) examencommissie
4. diploma beroepsonderwijs verpleegkundige — | 4. Door een van overheidswege aangewezen
Kwalificatieniveau 4 opleidingsinstelling
5. diploma hogere beroepsopleiding verpleegkundige | 5. Door een van overheidswege aangewezen
— Kwalificatieniveau 5 opleidingsinstelling
Osterreich 1. Diplom als »Diplomierte Gesundheits- und Kran- | 1. Schule fiir allgemeine Gesundheits- und Kranken-
kenschwester/Diplomierter Gesundheits- und Kran- pflege
kenpfleger«
pres 2. Allgemeine Krankenpflegeschule
2. Diplom als »Diplomierte Krankenschwester/Diplo-
mierter Krankenpfleger«
Portugal 1. Diploma do curso de enfermagem geral 1. Escolas de Enfermagem
2. Diploma/carta de curso de bacharelato em enfer- | 2. Escolas Superiores de Enfermagem
magem
& 3. Escolas Superiores de Enfermagem; Escolas Supe-
3. Carta de curso de licenciatura em enfermagem riores de Satide
Suomi/Finland 1. Sairaanhoitajan tutkinto | sjukskotarexamen 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/hilsovérdsliroan-
stalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammattikorkeakoulu-tutkin-
to, sairaanhoitaja  (AMK)/yrkeshogskole-examen | 2. Ammattikorkeakoulut/yrkeshogskolor
inom hilsovird och det sociala omradet, sjuksko-
tare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola

United Kingdom

Statement of Registration as a Registered General Nurse
in part 1 or part 12 of the register kept by the United
Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and
Health Visiting

Various«
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BILAG Il
»BILAG A
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for tandleger
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed Bevis, der ledsager kvalifikationsbeviset
Belgique/ — Diploma van tandarts 1. De universiteiten/les universités
Belgié[Belgien — Diplome de licencié en science 2. De bevoegde Examencommissie van
dentaire de Vlaamse Gemeenschap/le Jury
compétent d'enseignement de la
Communauté frangaise
Danmark Bevis for tandleegeeksamen (odontologisk | Tandlagehgjskolerne, ~ Sundhedsviden- | Autorisation som tandleege, udstedt af
kandidateksamen) skabeligt universitetsfakultet Sundhedsstyrelsen
Deutschland Zeugnis tber die Zahnirztliche Priffung | Zustindige Behorden
EN\dg [Ttuyio Odovriatpikic Tavemotrpo
Espafia Titulo de Licenciado en Odontologia El rector de una Universidad
France Diplome d'ftat de docteur en chirurgie | Universités
dentaire
Ireland Bachelor in Dental Science (B.Dent.Sc.) [ | Universities | Royal College of Surgeons
Bachelor of Dental Surgery (BDS) | | in Ireland
Licentiate in Dental Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in Odontoiatria e Pro- | Universita Diploma di abilitazione all'esercizio
tesi Dentaria dell'odontoiatria e protesi dentaria
Luxembourg Diplome d'Etat de docteur en médecine | Jury d'examen d'Etat
dentaire
Nederland Universitair getuigschrift van een met | Faculteit Tandheelkunde
goed gevolg afgelegd tandartsexamen
Osterreich Bescheid tiber die Verleihung des aka- | Medizinische Fakultit der Universitdt
demischen Grades »Doktor der Zahnheil-
kunde«
Portugal Carta de curso de licenciatura em medi- | Faculdades Institutos Superiores
cina dentdria
Suomi/Finland Hammaslddketieteen lisensiaatin tutkinto | 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors uni- | Terveydenhuollon  oikeusturvakeskuksen
| odontologie licentiatexamen versitet pddtos kaytinnon palvelun hyvaksymisestd
- | Beslut av Rittsskyddscentralen for hélso-
2. Oulun yliopisto . . .
virden om godkinnande av praktisk
3. Turun yliopisto tjanstgoring
Sverige Tandldkarexamen Universitetet i Umed Endast for examensbevis som erhallits fore

Universitetet i Goteborg
Karolinska Institutet

Malmo Hogskola

den 1 juli 1995, ett utbildningsbevis som
utfirdats av Socialstyrelsen

United Kingdom

Bachelor of Dental Surgery (BDS or
B.Ch.D.) | Licentiate in Dental Surgery

Universities | Royal Colleges
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BILAG B
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for tandleger
1. Ortodonti
Bevis, der ledsa-
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ger kvalifika-
tionsbeviset
Belgique/ —
Belgié/Belgien
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen
tandlege i ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferorthopadie Landeszahnarztekammer
EN\ag Tithog Odovuartpiknic edikotntag me Opdodovrikic 1) Nopapytakr Autodioiknon
2) Nopapyia
Espafia —
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des chirurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose by
the competent minister
Italia —
Luxembourg —
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Specia- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de Neder-
listenregister landse Maatschappij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Osterreich —
Portugal —
Suomi/Finland Erikoishammasldékarin tutkinto, hampaiston oikomis- | 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet
hoito | specialtandlikarexamen, tandreglering -
2. Oulun yliopisto
3. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen

United Kingdom

Certificate of Completion of specialist training in ortho-
dontics

Competent authority recognised for this purpose

2. Mundkirurgi

Bevis, der ledsa-

Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ger kvalifikati-
onsbeviset
Belgique/ —
Belgi¢/Belgien
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen
tandlege i hospitalsodontologi
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Oralchirurgie/ | Landeszahndrztekammer
Mundchirurgie
EN\dg Tithog Odovuatpikrg ewdwotrag e [vadoxepoupykns | 1)  Nopapyiakr Autodioiknon
2) Nopapxia
Espafia —

France
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Bevis, der ledsa-
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ger kvalifikati-
onsbeviset
Ireland Certificate of specialist dentist in oral surgery Competent authority recognised for this purpose by
the competent minister
Italia —
Luxembourg —
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Specialis- | Specialisten Registratic Commissie (SRC) van de Neder-
tenregister landse Maatschappij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Osterreich —
Portugal —
Suomi/Finland Erikoishammasldakarin tutkinto, suu- ja leukakirurgia | | 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet
specialtandlikarexamen, oral och maxillofacial kirurgi -
2. Oulun yliopisto
3. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandsystemets kirur- | Socialstyrelsen

giska sjukdomar

United Kingdom

Certificate of completion of specialist training in oral
surgery

Competent authority recognised for this purpose«
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BILAG III
»BILAG
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for dyrlaeger
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed Bevis, der ledsager kvalifikationsbeviset
Belgique/ — Diploma van dierenarts 1. De universiteiten/les universités
Belgié/Belgien . 1A s -
— Diplome de docteur en médecine | 2. De bevoegde Examencommissie van
vétérinaire de Vlaamse Gemeenschap/le Jury
compétent d'enseignement de la
Communauté frangaise
Danmark Bevis for bestdet kandidateksamen i vete- | Kongelige Veterinar- og Landbohgjskole
rinervidenskab
Deutschland Zeugnis iiber das Ergebnis des Dritten | Der Vorsitzende des Priifungsausschusses
Abschnitts  der Tierdrztlichen Priifung | fiir die Tierdrztliche Priifung einer Uni-
und das Gesamtergebnis der Tierdrzt- | versitit oder Hochschule
lichen Priifung
EN\dg [Ttuyio Ktnviatpikiig TMavemotipo Oeocalovikng kar Oeocahiag
Espaiia Titulo de Licenciado en Veterinaria Ministerio de Educacién y Cultura/
El rector de una Universidad
France Diplome d'Etat de docteur vétérinaire
Ireland 1. Diploma of Bachelor infof Veteri-
nary Medicine (MVB)
2. Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary Sur-
geons (MRCVS)
Italia Diploma di laurea in medicina veterina- | Universita Diploma di abilitazione all'esercizio della
ria medicina veterinaria
Luxembourg Diplome d'Etat de docteur en médecine | Jury d'examen d'Etat
vétérinaire
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg afge-
legd diergeneeskundig/veeartsenijkundig
examen
Osterreich 1. Diplom-Tierarzt Universitit 1. Doktor der Veterinirmedizin
2. Magister medicinae veterinariae 2. Doctor medicinae veterinariae
3. Fachtierarzt
Portugal Carta de curso de licenciatura em medi- | Universidade
cina veterindria
Suomi/Finland Eldinldaketieteen lisensiaatin tutkinto | | Helsingin yliopisto | Helsingfors univer-

veterinirmedicine licentiatexamen

sitet

Sverige

Veterindrexamen

Sveriges Lantbruksuniversitet
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Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed Bevis, der ledsager kvalifikationsbeviset
United Kingdom | 1. Bachelor of Veterinary Science 1. University of Bristol
(BVS<) 2. University of Liverpool
2. Bachelor of Veterinary Science 3. University of Cambridge
(BVSc)
4. iversity of Edi h
3. Bachelor of Veterinary Medicine University of Edinburg
(BvetMB) 5. University of Glasgow
4. Bachelor of Veterinary Medicine 6. University of London«

and Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veterinary Medicine
and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medicine
(BvetMed)
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BILAG IV
»BILAG
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for jordemedre
Bevis, der
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ledsager kvalifi-
kationsbeviset
Belgique/ — Diploma van vroedvrouw 1. De erkende opleidingsinstituten/les établissements
Belgié/Belgien — Diplome d'accoucheuse d'enseignement
2. De bevoegde Examencommissie van de Vlaamse
Gemeenschap/le Jury compétent d'enseignement de
la Communauté francaise
Danmark Bevis for bestdet jordemodereksamen Danmarks jordemoderskole
Deutschland Zeugnis tber die staatliche Prifung fir Hebammen | Staatlicher Priifungsausschuss
und Entbindungspfleger
EN\dg 1. Ttuyio Tprpatos Mateutikic Texyvoloyikav Exmadev- | 1. Teyvoloywka Exnadeutikd 18pUpata (T.E.L)
Ty upérrov (TEL) 2. KATEE Ynoupyeiou Edvikrg TMudelag kar ©prjokeu-
2. Twyio tou TprApatos Mawv g Avetépag ZyoMrg patev
Steheyov Yyeiag kar Kowev. [povoiag (KATEE) 3. Yroupyeio Yyelac kai Tpovotag
3. Tlwyio Maiag Avetépag Zyors Maiov
Espafia Titulo de matrona/asistente obstétrico (matrona)/enfer- | Ministerio de Educacién y Cultura
merfa obstétrica-ginecoldgica
France Diplome de sage-femme L'Etat
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato
Luxembourg Diplome de sage-femme Ministére de I'éducation nationale, de la formation pro-
fessionnelle et des sports
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en
Sport erkende opleidingsinstellingen
Osterreich Hebammen-Diplom Hebammenakademie/Bundeshebammenlehranstalt
Portugal 1. Diploma de enfermeiro especialista em enferma- | 1. Ecolas de Enfermagem
gem de satide materna e obstétrica 2. Escolas Superiores de Enfermagem
2. D.1p.10ma/carta de curso de estudos superiores espe- | 3 pocolac Superiores de Enfermagem; Escolas Supe-
cializados em enfermagem de satide materna e . .
P riores de Sadde
obstétrica
3. Diploma (do curso de pds-licenciatura) de especia-
lizagdo em enfermagem de saiide materna e obs-
tétrica
Suomi/Finland 1. Kitilon tutkinto | barnmorskeexamen 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset | hélsovardslaro-
2. Sosiaali- ja terveysalan ammattikorkeakoulututkin- anstalter
to, kitils (AMK) | yrkeshogskoleexamen inom hil- | 2. Ammattikorkeakoulut | yrkeshogskolor
sovérd och det sociala omrédet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola

United Kingdom

Statement of registration as a Midwife on part 10 of
the register kept by the United Kingdom Central Coun-
cil for Nursing, Midwifery and Health visiting

Various«
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BILAG V
»BILAG
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser i farmaci
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed
Belgique/ — Diploma van apotheker 1. De universiteiten/les universités
Belgié/Belgien Dinlome d . -

— Diplome de pharmacien 2. De bevoegde Examencommissie van de Vlaamse Gemeen-
schapfle Jury compétent d'enseignement de la Commu-
nauté frangaise

Danmark Bevis for bestdet farmaceutisk kandidateksamen Danmarks Farmaceutiske Hojskole
Deutschland Zeugnis tiber die Staatliche Pharmazeutische Priifung Zustandige Behorden
EN\dg Adeio AoKN0MG PAPHAKEUTIKOU ENAyYENHATOG Nopapytakr Autodioiknon
Espafia Titulo de licenciado en farmacia Ministerio de Educacién y Cultura/El rector de una Universidad
France Diplome d'ftat de pharmacien/Diplome d'Etat de docteur en | Universités
pharmacie
Ireland Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist
Italia Diploma o certificato di abilitazione all'esercizio della profes- | Universita
sione di farmacista ottenuto in seguito ad un esame di Stato
Luxembourg Diplome d'Etat de pharmacien Jury d'examen d'Etat + visa du ministre de l'éducation natio-
nale
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd apothekersexamen | Faculteit Farmacie
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales
Portugal Carta de curso de licenciatura em Ciéncias Farmacéuticas Universidades
Suomi/Finland Proviisorin tutkinto | provisorexamen 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet
2. Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet

United Kingdom

Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist«
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BILAG VI
»BILAG A
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laeger
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed Bevis, der ledsager kvalifikationsbeviset
Belgique/ — Diploma van arts 1. De universiteiten/les universités
Belgié[Belgien — Diplome de docteur en médecine 2. De bevoegde Examencommissie van
de Vlaamse Gemeenschapfle Jury
compétent d'enseignement de la
Communauté frangaise
Danmark Bevis for bestdet legevidenskabelig | Medicinsk universitetsfakultet 1. Autorisation som lege, udstedt af
embedseksamen Sundhedsstyrelsen og
2. Tilladelse til selvstendigt virke som
leege (dokumentation for gennemfort
praktisk uddannelse), udstedt af Sund-
hedsstyrelsen
Deutschland 1. Zeugnis iiber die Arztliche Priifung | Zustindige Behérden 1. Bescheinigung iiber die Ableistung
2. Zeugnis iiber die Arztliche Staats- der Tatigkeit als Arzt im Praktikum
priffung und Zeugnis iiber die Vor- 2. —
bereitungszeit als Medizinalassistent,
soweit diese nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fir den
Abschluss der érztlichen Ausbildung
vorgesehen war
EN\ag [Ttuyto latpikig 1) latpikr Zxohr IMavemotnpiou
2) ZyoM) Emomuev Yyeiag, Turipa lo-
tpikiic Tavemotnpiou
Espafia Titulo de Licenciado en Medicina y Ciru- | Ministerio de Educacién y Cultura/
gfa El rector de una Universidad
France Diplome d'Etat de docteur en médecine | Universités
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience
Italia Diploma di laurea in medicina e chirur- | Universita Diploma di abilitazione all'esercizio della
gia medicina e chirurgia
Luxembourg Diplome d'Etat de docteur en médecine, | Jury d'examen d'Etat Certificat de stage
chirurgie et accouchements
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg afge- | Faculteit Geneeskunde
legd artsexamen
Osterreich 1. Urkunde tiber die Verleihung des | 1. Medizinische Fakultit einer Univer-
akademischen Grades Doktor der sitit
gesamten He}lkunde (bzw. D(?ctor 2. Osterreichische Arztekammer
medicinae universae, Dr.med.univ.)
2. Diplom iber die spezifische Ausbil-
dung zum Arzt fiir Allgemeinmedi-
zin bzw. Facharztdiplom
Portugal Carta de Curso de licenciatura em medi- | Universidades Diploma comprovativo da conclusio do

cina

internato geral emitido pelo Ministério da
Satde
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Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed Bevis, der ledsager kvalifikationsbeviset
Suomi/Finland Lidketieteen lisensiaatin tutkinto [ medi- | 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors uni- | Todistus lddkdrin perusterveydenhuollon
cine licentiatexamen versitet lisikoulutuksesta | examensbevis om
2. Kuopion yliopisto tlllaggsutblldnmg for lakare inom primir-
véarden
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som utfirdas

av Socialstyrelsen

United Kingdom

Primary qualification

Competent examining body

Certificate of experience
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BILAG B
Fortegnelse over benavnelser for eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for specialleger
Bevis, der ledsa-
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed ger kvalifika-
tionsbeviset
Belgique/ Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist/Titre | Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Ministre de la
Belgi¢/Belgien professionnel particulier de médecin spécialiste santé publique
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallaege Sundhedsstyrelsen
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesirztekammer
EN\dg Tithog latpixig Ewdkdrag 1) Nopapytakr Autodioiknon
2) Nopapxia
Espafla Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura
France 1. Certificat d'études spéciales de médecine 1. 3. 4. Universités
2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de 1'Ordre des médecins
3. Certificat d'études spéciales de médecine
4. Diplome d'études spécialisées ou spécialisation
complémentaire qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority
Italia Diploma di medico specialista Universita
Luxembourg Certificat de médecin spécialiste Ministre de la santé publique
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister 1. Medisch Specialisten Registratie Commissie (MSRC)
van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot
Bevordering der Geneeskunst
2. Sociaal-Geneeskundigen Registratie Commissie van
de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot
Bevordering der Geneeskunst
3. Huisarts en Verpleeghuisarts Registratie Commissie
(HVRC) van de Koninklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer
Portugal 1. Grau de assistente efou 1. Ministério da Sadde
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Suomi/Finland Erikoisldakarin tutkinto | speciallikarexamen 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ldkare, utfirdat av | Socialstyrelsen

Socialstyrelsen

United Kingdom

Certificate of Completion of specialist training

Competent authority
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BILAG C
Fortegnelse over benavnelser for speciallegeuddannelsen
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed

Anastesiologi

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Belgique/Belgié/Belgien | Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie

Danmark
Deutschland
EANGg
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Anzstesiologi

Anisthesiologie

Avaiodnotoloyia

Anestesiologfa y Reanimacion
Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale
Anaesthesia

Anestesia e rianimazione
Anesthésie-réanimation

Anesthesiologie

Anisthesiologie und Intensivmedizin
Anestesiologia

Anestesiologia ja tehohoito | anestesiologi och intensivvérd
Anestesi och intensivvard

Anaesthetics

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Belgique/Belgi¢/Belgien | Chirurgie/heelkunde

Danmark
Deutschland
EAN\ag
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Chirurgie

Xeipoupyik

Cirugfa general y del aparato digestivo
Chirurgie générale

General surgery

Chirurgia generale

Chirurgie générale

Heelkunde

Chirurgie

Cirurgia geral

Yleiskirurgia | allmin kirurgi

Kirurgi

General surgery
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EN\ag

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fem r

Neurochirurgie
Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Neurochirurgie
Neupoxeipoupyikr
Neurocirugia
Neurochirurgie

Neurological surgery
Neurochirurgia
Neurochirurgie
Neurochirurgie
Neurochirurgie
Neurocirurgia

Neurokirurgia | neurokirurgi
Neurokirurgi

Neurosurgery

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og fedselshjelp

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Gynécologie-obstétrique/gynaecologie-verloskunde

Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og fedselshjalp
Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Matevtiki)-Tuvaikohoyia

Obstetricia y ginecologia

Gynécologie-obstétrique

Obstetrics and gynaecology

Ginecologia e ostetricia

Gynécologie-obstétrique

Verloskunde en gynaecologie

Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Ginecologia e obstetricia

Naistentaudit ja synnytykset | kvinnosjukdomar och férlossningar
Obstetrik och gynekologi

Obstetrics and gynaecology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Medicin

Uddannelsens mindstevarighed: fem dr

Médecine interne/inwendige geneeskunde
Intern medicin

Innere Medizin
Tadoloyia

Medicina interna
Médecine interne
General medicine
Medicina interna
Médecine interne
Inwendige geneeskunde
Innere Medizin
Medicina interna
Sisdtaudit | inre medicin
Internmedicin

General (internal) medicine

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Oftalmologi eller gjensygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Ophtalmologie/oftalmologie
Oftalmologi eller gjensygdomme
Augenheilkunde

O¢dalpoloyia

Oftalmologia

Ophtalmologie

Ophthalmology

Oftalmologia

Ophtalmologie

Oogheelkunde

Augenheilkunde und Optometrie
Oftalmologia

Silmétaudit | 6gonsjukdomar
Ogonsjukdomar (oftalmologi)

Ophthalmology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologi eller gre-nase-halssygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Oto-rhino-laryngologie/otorhinolaryngologie

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller gre-naese-halssygdomme
Deutschland Hals-Nase-Ohrenheilkunde
EN\dg Qropwolapuyyoloyia
Espafia Otorrinolaringologia
France Oto-rhino-laryngologie
Ireland Otolaryngology
Italia Otorinolaringoiatria
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie
Nederland keel-, neus- en oorheelkunde
Osterreich Hals-, Nase- und Ohrenkrankheiten
Portugal Otorrinolaringologia
Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit | 6ron-, nis- och halssjukdomar
Sverige Oron-, nés- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi)
United Kingdom Otolaryngology
Land Kvalifikationsbevis Udstedende myndighed
Padiatri eller sygdomme hos bern
Uddannelsens mindstevarighed: fire ir
Belgique/Belgié/Belgien | Pédiatrie/pediatrie

Danmark
Deutschland
EA\Gg
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Padiatri eller sygdomme hos bern
Kinderheilkunde

Tadrapukr

Pediatria y sus dreas especificas
Pédiatrie

Paediatrics

Pédiatria

Pédiatrie

Kindergeneeskunde

Kinder- und Jugendheilkunde
Pediatria
Lastentaudit/barnsjukdomar
Barn- och ungdomsmedicin

Paediatrics
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Medicinske lungesygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Pneumologie

Medicinske lungesygdomme
Pneumologie
Oupatioloyia-Tlveupovoloyia
Neumologia

Pneumologie

Respiratory medicine

Malattie dell'apparato respiratorio
Pneumologie

Longziekten en tuberculose
Lungenkrankheiten

Pneumologia

Keuhkosairaudet ja allergologia | lungsjukdomar och allergologi
Lungsjukdomar (pneumologi)

Respiratory medicine

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fem r

Urologie

Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Urologie
Oupoloyia
Urologfa

Urologie

Urology

Urologia

Urologie

Urologie

Urologie

Urologia
Urologia | urologi
Urologi

Urology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Ortopaedisk kirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde
Ortopaedisk kirurgi

Orthopidie

Opdomedikr|

Traumatologia y cirugfa ortopédica

Chirurgie orthopédique et traumatologie
Orthopaedic surgery

Ortopedia e traumatologia

Orthopédie

Orthopedie

Orthopddie und Orthopadische Chirurgie
Ortopedia

Ortopedia ja traumatologia | ortopedi och traumatologi
Ortopedi

Trauma and orthopaedic surgery

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Patologisk anatomi eller vevs- og celleundersogelser

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Anatomie pathologique [ pathologische anatomie
Patologisk anatomi eller vavs- og celleunderspgelser
Pathologie

Tadohoyikn Avatopk

Anatomia patoldgica

Anatomie et cytologie pathologiques

Morbid anatomy and histopathology

Anatomia patologica

Anatomie pathologique

Pathologie

Pathologie

Anatomia patolégica

Patologia | patologi

Klinisk patologi

Histopathology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Neurologi eller medicinske nervesygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Belgique/Belgi¢/Belgien | Neurologie

Danmark
Deutschland
EA\Gg
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Neuromedicin eller medicinske nervesygdomme
Neurologie
Neupoloyia
Neurologia
Neurologie

Neurology

Neurologia
Neurologie

Neurologie

Neurologie

Neurologia
Neurologia | neurologi
Neurologi

Neurology

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Psykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Belgique/Belgié/Belgien | Psychiatrie

Danmark
Deutschland
EANGg
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Psykiatri

Psychiatrie und Psychotherapie
Yuyratpikn
Psiquiatria
Psychiatrie
Psychiatry
Psichiatria
Psychiatrie
Psychiatrie
Psychiatrie
Psiquiatria
Psykiatria | psykiatri

Psykiatri

General psychiatry
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Diagnostisk radiologi eller rentgenundersogelse

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Radiodiagnostic/rontgendiagnose
Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse
Diagnostische Radiologie
Aktvodiayvaotikr

Radiodiagnéstico

Radiodiagnostic et imagerie médicale
Diagnostic radiology
Radiodiagnostica

Radiodiagnostic

Radiologie

Medizinische Radiologie-Diagnostik
Radiodiagndstico

Radiologia | radiologi

Medicinsk radiologi

Clinical radiology

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Onkologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Radiothérapie-oncologie/radiotherapie-oncologie
Onkologi

Strahlentherapie

Aktvodepaneutiki) — Oykoloyia
Oncologia radioterdpica

Oncologie radiothérapique
Radiotherapy

Radioterapia

Radiothérapie

Radiotherapie
Strahlentherapie/Radioonkologie
Radioterapia

Syopataudit | cancersjukdomar
Tumorsjukdomar (allmén onkologi)

Clinical oncology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\ag

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk biologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Biologie clinique/klinische biologie

Andlisis clinicos

Biologie médicale

Patologia clinica

Biologie clinique

Medizinische Biologie

Patologia clinica

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Biologisk hamatologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Hématologie

Hématologie biologique

Hematologia clinica
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland

EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk mikrobiologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Klinisk mikrobiologi

Mikrobiologie und Infektionsepidemiologie
1. latpwkr Bionadohoyia

2. Mikpofioloyia

Microbiologia y parasitologia

Microbiology
Microbiologia e virologia
Microbiologie

Medische microbiologie

Hygiene und Mikrobiologie

Kliininen mikrobiologia | klinisk mikrobiologi
Klinisk bakteriologi

Medical microbiology and virology

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk biokemi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Klinisk biokemi

Bioquimica clinica

Chemical pathology
Biochimica clinica
Chimie biologique
Klinische chemie

Medizinische und chemische Labordiagnostik

Kliininen kemia | klinisk kemi
Klinisk kemi

Chemical pathology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EAN\ag

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk immunologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Klinisk immunologi

Immunologia

Clinical immunology

Immunologie

Klinisk immunologi

Immunology

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien

Danmark
Deutschland
EANGg
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Plastikkirurgi
Uddannelsens mindstevarighed: fem ar
Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/plastische, reconstructieve en esthetische
heelkunde
Plastikkirurgi
Plastische Chirurgie
M\aotikr) Xetpoupyiki
Cirugfa pléstica y reparadora
Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique
Plastic surgery
Chirurgia plastica e ricostruttiva
Chirurgie plastique
Plastische chirurgie
Plastische Chirurgie
Cirurgia pldstica e reconstrutiva
Plastiikkakirurgia | plastikkirurgi
Plastikkirurgi

Plastic surgery
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Chirurgie thoracique/heelkunde op de thorax
Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Herzchirurgie

Xepoupyikny Owpakog

Cirugfa tordcica

Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Thoracic surgery

Chirurgia toracica

Chirurgie thoracique

Cardio-thoracale chirurgie

Cirurgia cardiotorécica
Sydin- ja rintaelinkirurgia | hjart- och thoraxkirurgi
Thoraxkirurgi

Cardo-thoracic surgery

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Bornekirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: fem ir

Kinderchirurgie
Xepoupyikn Taidwv
Cirugfa pediétrica
Chirurgie infantile
Paediatric surgery
Chirurgia pediatrica

Chirurgie pédiatrique

Kinderchirurgie

Cirurgia pedidtrica
Lastenkirurgia | barnkirurgi
Barn- och ungdomskirurgi

Paediatric surgery
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fem ér

Chirurgie des vaisseaux/bloedvatenheelkunde

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme

Ayyeloyeipoupyiki
Angiologia y cirugia vascular

Chirurgie vasculaire

Chirurgia vascolare

Chirurgie vasculaire

Cirurgia vascular

Verisuonikirurgia | kirlkirurgi

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kardiologi eller medicinske hjerte- og kredslabssygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Cardiologie

Kardiologi

Kap&ioloyia

Cardiologia

Pathologie cardio-vasculaire
Cardiology

Cardiologia

Cardiologie et angiologie

Cardiologie

Cardiologia
Kardiologia | kardiologi
Kardiologi

Cardiology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-tarm-sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Gastro-entérologie/gastroenterologie

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-tarm-sygdomme

Taotpevepohoyia

Aparato digestivo
Gastro-entérologie et hépatologie
Gastro-enterology
Gastroenterologia
Gastro-entérologie

Gastro-enterologie

Gastrenterologia
Gastroenterologia | gastroenterologi
Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

Gastro-enterology

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Reumatologi eller gigtsygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Rhumatologie/reumatologie

Reumatologi

Peupatohoyia

Reumatologia
Rhumatologie
Rheumatology
Reumatologia
Rhumatologie

Reumatologie

Reumatologia
Reumatologia | reumatologi
Reumatologi

Rheumatology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\ag

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Hzematologi

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Hamatologi eller blodsygdomme

Atpartohoyia

Hematologia y hemoterapia

Haematology
Ematologia

Hématologie

Imuno-hemoterapia
Kliininen hematologia | klinisk hematologi

Hematologi

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsygdomme

Evdokpvoloyia

Endocrinologfa y nutricién
Endocrinologie, maladies métaboliques
Endocrinology and diabetes mellitus
Endocrinologia e malattie del ricambio

Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition

Endocrinologia
Endokrinologia | endokrinologi
Endokrina sjukdomar

Endocrinology and diabetes mellitus
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Fysiurgi

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Médecine physique et réadaptation/fysische geneeskunde en revalidatie

Physikalische und Rehabilitative Medizin
Quokn latpikr) kat Amokataotaot)
Rehabilitacion

Rééducation et réadaptation fonctionnelles

Medicina fisica e riabilitazione

Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Revalidatiegeneeskunde

Physikalische Medizin

Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Fysiatria | fysiatri

Rehabiliteringsmedicin

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Stomatologi eller mundhulens sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Estomatologia

Stomatologie

Odontostomatologia

Stomatologie

Estomatologia
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Neuropsykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Neuropsychiatrie

Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)

Neupoloyia — Yuytatpikr

Neuropsychiatrie

Neuropsichiatria
Neuropsychiatrie
Zenuw- en zielsziekten

Neurologie und Psychiatrie

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Dermato-vénéréologie/dermato-venerologie
Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Haut- und Geschlechtskrankheiten

Agppatohoyia — Agpodiciohoyia

Dermatologia médico-quirtirgica y venereologia

Dermatologie et vénéréologie

Dermatologia e venerologia

Dermato-vénéréologie

Dermatologie en venerologie

Haut- und Geschlechtskrankheiten
Dermatovenereologia

Thotaudit ja allergologia | hudsjukdomar och allergologi

Hud- och kénssjukdomar
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Dermatology

Dermatology

Dermatologi eller hudsygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Venereology

Genito-urinary medicine

Venerologi eller kenssygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Radiologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Radiologie
Aktvoloyia — Padioloyia
Electrorradiologia

Electro-radiologie

Radiologia
Electroradiologie
Radiologie
Radiologie

Radiologia

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Tropemedicin

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Tropical medicine

Medicina tropicale

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Medicina tropical

Tropical medicine
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Bernepsykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Borne- og ungdomspsykiatri
Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie

Madoyuytatpikr

Pédo-psychiatrie
Child and adolescent psychiatry
Neuropsichiatria infantile

Psychiatrie infantile

Pedopsiquiatria
Lastenpsykiatria | barnpsykiatri
Barn- och ungdomspsykiatri

Child and adolescent psychiatry

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Geriatri eller alderdommens sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Geriatri eller alderdommens sygdomme

Geriatria

Geriatrics

Geriatria

Klinische geriatrie

Geriatria | geriatri

Geriatrik

Geriatrics
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Nefrologi eller medicinske nyresygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Nefrologi eller medicinske nyresygdomme

Negpoloyia
Nefrologia
Néphrologie
Nephrology
Nefrologia

Néphrologie

Nefrologia
Nefrologia | nefrologi
Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

Renal medicine

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Infektionsmedicin

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Infektionsmedicin

Communicable diseases

Malattie infettive

Infektiosairaudet | infektionssjukdomar
Infektionssjukdomar

Infectious diseases
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Samfundsmedicin

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Samfundsmedicin

Offentliches Gesundheitswesen
Kowovikn Iatpik)

Medicina preventiva y salud publica
Santé publique et médecine sociale
Community medicine

Igiene e medicina sociale

Santé publique

Maatschappij en gezondheid

Sozialmedizin

Terveydenhuolto | hilsovérd
Socialmedicin

Public health medicine

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk farmakologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Klinisk farmakologi

Pharmakologie und Toxikologie

Farmacologfa clinica

Clinical pharmacology and therapeutics

Pharmakologie und Toxikologie

Kliininen farmakologia ja ladkehoito | klinisk farmakologi och likemedelsbehandling

Klinisk farmakologi

Clinical pharmacology and therapeutics
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark

Deutschland

EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Arbejdsmedicin

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Médecine du travail/arbeidsgeneeskunde
Arbejdsmedicin
Arbeitsmedizin

latpikn) g Epyasiag

Médecine du travail
Occupational medicine
Medicina del lavoro
Médecine du travail

Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde

Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Arbeits- und Betriebsmedizin

Medicina do trabalho

Tyoterveyshuolto | foretagshilsovérd

Yrkes- och miljomedicin

Occupational medicine

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Allergologi eller overfalsomhedssygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: tre ir

Medicinsk allergologi eller medicinske overfglsomhedssygdomme

AN\epytoloyia

Alergologia

Allergologia ed immunologia clinica

Allergologie en inwendige geneeskunde

Imuno-alergologia

Allergisjukdomar




L 206/48

De Europiske Fallesskabers Tidende

31.7.2001

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarm-sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Chirurgie abdominale/heelkunde op het abdomen

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarm-sygdomme

Cirugfa del aparato digestivo

Chirurgie viscérale et digestive

Chirurgia dell'apparato digestivo

Chirurgie gastro-entérologique

Gastroenterologinen kirurgia | gastroenterologisk kirurgi

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EA\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Médecine nucléaire/nucleaire geneeskunde
Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
Nuklerarmedizin

Mupnvikr) latpikn

Medicina nuclear

Médecine nucléaire

Medicina nucleare
Médecine nucléaire
Nucleaire geneeskunde
Nuklearmedizin
Medicina nuclear

Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede [ klinisk fysiologi och nukleidrmedicin

Nuclear medicine
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgi¢/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Katastrofemedicin

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Accident and emergency medicine

Accident and emergency medicine

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EANGg

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk neurofysiologi

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Klinisk neurofysiologi

Neurofisiologfa clinica

Neurophysiology

Kliininen neurofysiologia | klinisk neurofysiologi
Klinisk neurofysiologi

Clinical neurophysiology
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Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland
EAN\ag

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kaebe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som lege)

Uddannelsens mindstevarighed: fem ar

Cirugfa oral y maxilofacial

Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie

Chirurgia maxillo-facciale

Chirurgie maxillo-faciale

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Land

Kvalifikationsbevis

Udstedende myndighed

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark
Deutschland
EAN\ag
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Tand-, mund- og kabe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som laege)

Uddannelsens mindstevarighed: fire ir

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/stomatologie en mond-, kaak- en aange-
zichtschirurgie

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Oral and maxillo-facial surgery

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Suu- ja leukakirurgiaforal och maxillofacial kirurgi

Oral and maxillo-facial surgery«




